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De Gesslerhuet
Urfideler Dialekt-Lachschlager in einem Akt von Ernst Morf, Komiker

ZH/5H/1D/1 Bb

Szenerie:

Dorfplatz, oder sonst eine freie Gegend. Mitten auf der Biihne steht ein
Tisch, auf dem sich ein Telefon und ein Mikrofon befinden. Links
davon eine Holzkiste, auf der Friesshart sitzt und Handorgel spielt.
Hinter dem Tisch eine Stange mit altem Gogs oder Zylinder.

&
Personen: . &
Friesshart der Hutwichter éQ\e\
Wilhelm Tell ein freier Seggvglzer
Tells Knabe (von &{Q’m Fréulein gespielt)

Gessler \Q \QQ) @rLandvogt

Zwei Sta‘ustg_gJQ .&\Q) \Q}
«@
‘</



Friesshart:

Erster Auftritt

Friesshart mit geschultertem Gewehr und
aufgepflanztem Bajonett, patroulliert als Wache des
Gesslerhutes auf der Biihne. Blickt auf seine
Armbandubhr.

Gottfried Stutz! Scho halbi dri,

und kidn Chnoche chunt verbi.

Niid emal en Arbetslose

lauft da tiber d’Strosse

und griiesst dd Gogs, wie’s sotti si. Q
Da soll de Tiifel Friesshart si! @\

(Nimmt das Gewehr bei Fuss, ste t"e?an den Tisch
und sitzt auf die Kiste, nimmt andorgel unter

dem Tisch hervor) O{(\
Min Schatz, di lat sich 4 p@dblicke,
dass ich si chont 1 d’S ke zwicke.

g

6@@tk@ta@§topﬂ
<

N 1sc@&s fiir es Gehlopf?

v OQa git’s dénn 1 dim Tanzsaal da?

Friesshart:

E Oppen eine Hindel a?
%:) tupf, e tapf, e topf.

E tupf, e tapf, e tépf.

Génds da eim 6ppe Chlépt?
Biwabhri, nei, das cha nod si,

Suscht géb es doch es Briiel debi.

E tupf, e tapf, e tipf.

E tupf, e tapf, e topf.

Jetz liichtet’s mr im Chopf.

Das isch doch d’Grete mitem Franz.
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Beid iiebed sich im Tangotanz.
E tupf, e tapf, e topf.

E tupf, e tapf, e tipf.

Jetz git’s halt glich na Chlapf.

De Franz will sich ndd zamme néh,
drum hétem d’Gret en Ohrfig gi.

E tupf, e tapf, e tipf.

(Stell die Handorgel wieder unter den Tisch)

Langwilig, aber gmiietli isches,
drum suf ich jetz es Bier, e frisches. \Q

(Nimmt eine Flasche Bier unter delQ\g?sch hervor
und trinkt. Das Telefon klingelt) \2\

Hallo! — Hérr Gessler. — Hi ﬁesshart
Damal hédnd Sie en schone
dann niemert isch daha

und hét dem Gogs ato.
J aW(@ das sti !Qéscht en Hohn.
Hé@cha@ 4 1s Telifon!
@éred zu de Dumme,
& aued’s hinenume! (héingt an)
et hit er aghénkt.
Verruckt das hani dénkt.

mm déann silber schnill verbi.
och vorhar schiank mr namal i. (trinkt)



2. Auftritt

Tell:

Friesshart:
Knabe:
Tell:
Knabe: <
Tell: Vv

Friesshart:

6@

Tell und Knabe singen noch im Hintergrund, nach
der Melodie ,,Im weissen RossI)

Im Ochsesaal wird tanzet hiit,
drum chehred mr det grad schnéll i,
und winn’s zum Sufe Bockbier git,
dédnn wadmmer racht luschtig si.

(Knabe fihrt mit einem Trottinet oder Kinder-
Dreirad iiber die Biihne)
X

(kommt nach und singt)

Und will hiit grad na Chilbi isch, \(\
chauf ich dr en Luftballon, \2\
damit mis Biiebli zfryde isch, . <&

du wackre Téllesohn. O

Jaso, da chdmmed zwee wagge,

die will i aber hantli p .

Du, Atti, lueg em@ Stange!
Em& tuetwifre hange.
&Qb inim’ Landvogt niid fiir {ibel,
ei@ da&%lch sin Sunntigschiibel.
&&u%@’ mr en dénn uf d’Stange ue byge?
OWejss hud! Dé s6ll eus de Buggel uf styge!

O%&ﬁbel wammer gar niid gseh

gbhnd jetz gon es Bockbier nih.
Halt da, ihr zwee! Stillegstande,
ihr Mischtfinke und Fotzelbande!



Tell: (droht Friesshart)

Ewig vo mir! Drei Schritt vom Leib,

du Helgedonner, Stiirmicheib!

Vo dir lass ich mich jetz niid store,

suscht fliigt dr grad mi Fuscht i d’Schorre.
Friesshart: Nume nid e ddwég gspringt,

suscht wérdet ddnn grad beedi ghéngt,

oder nach zih hungrige Tage

ungspitzt in Boden ine gschlage.

Knabe: Was isch dann das fiir e Manier?
Mr wind in Ochse zume Bier.
Friesshart: En Drick, jawohl!

Hiit git’s ki Alkohol.

Um de Grind wirscht chiirzer gmacht, Q?Q
dénn, Biiebli, hdsch du ‘s letschtmal g.l@ht
(zu Tell) \2\

Und du, Alte, wirscht z’Chiissna

hinder Schloss und Rygel br.

Ja, jaja, das sottsch du wus

dénn hascht aber ‘s letﬁg gsch....
Tell: Das gaht bi mir dan so schnall.
Du k@nsc%ml jad 1 dr Tall,

& ‘ntid en Seich verzelle,
ugle in Ranze schnelle

6® n i in Grind!
< anr haued’s witers, Chind!
Friesshart: CJ dsch dem Huet nod ,,Griiezi* gseit,

mme Loli, friche Cheib!



Gessler:

Friesshart:

Gessler:

Knabe:

3. Auftritt

Gessler hoch zu Ross. Statisten markieren das
Pferd. Der vordere Mann trigt einen Rosskopf aus
Pappe. Ueber beide ist eine Wolldecke geworfen.
Ein Schiittsteinbeseli markiert den Schwanz des
Pferdes.

Sakremént und Stdrnebérne!

Was mached ihr dédnn fiir en Larme?
Friesshart, sdg, wér hischt am Frack?
Was isch das fiir es Lumpepack?
Friesshart, du muesch mr Antwort gé.
Was hénd die beide bosget? H4?

E dummi Rohre hind beed gha \(\
und dim Gogs ki Ehr ata. \0\2\
D4 mit dr Glatze isch dr Alt v nge
und beed hidnd na es Hetzliedéﬂ;e.
Jetz wind die Stirmel wi iter,

doch all beed ghored ‘s Gitter,
dann statt salutiere \% s im Biiechli staht,

d§§| hrt wien en Uflat!
&QTe awég hdsch du dich ufgfiiehrt.
u jetz duregschmiert,
(Q’oh wart du nur,
@ 1mm ich dich i d’Kur.
111 i d’Schnérre scho zuestopfe,
s ‘s Bluet tuet us dr Nase tropfe.
(zupft Gessler am Hosenbein)

He, Gessler, lass min Péir in Rueh,
suscht hisches dann mit mir na ztue!




Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfiigung.

Wenn Sie den vollstindigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.
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